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Opis je samodejno ustvarjen]
PROTOKOL / PROTOCOL

	Ta Protokol je namenjen pripravi in zbiranju potrebnih vsebin. 

Navodila za izpolnjevanje Protokola so navedena v dokumentu Application guidelines, objavljenem na: https://www.seviqc.si/for-artists.html

Ko je dokončno urejen, ima status zavezujoče pogodbe. 
Lahko je več podpisnikov. 
Klemen Ramovš je zadnji podpisnik.

	This Protocol is intended for the preparation and collection of the required materials. 

Instructions for completing the Protocol are set out in the document Application guidelines, available at:
https://www.seviqc.si/for-artists.html

Once finalised, it has the status of a legally binding contract. 
There may be multiple signatories. 
Klemen Ramovš is the final signatory.






https: 
Na tej povezavi so vsi prejeti dokumenti umetnika in vse datoteke v obdelavi. Pred podpisom Dogovora se ta navedba briše.
At this link, all documents received from the artist and all files in progress are available. This statement will be removed prior to signing of this Protocol.



	Datum urejanja Dogovora
Date of Agreement preparation
	
Protokol še ni pripravljen za podpis
The Protocol is not yet ready for signing.


	Potrjujem / Confirmed by 
Ars Ramovš, Slovenska cesta 1, SI-1000 Ljubljana
Davčna številka / European Vat Number SI51800741
Klemen Ramovš, direktor / director
Kraj in datum / Place and date: missing

Ars Ramovš s tem podpisom potrjuje, da zagotavlja vse pogoje za izvedbo sodelovanja v skladu s tem Protokolom. / By this signature, Ars Ramovš confirms that it ensures all conditions for the implementation of the collaboration in accordance with this Protocol.
	Manjka podpis
Missing signature



	Potrjujem / Confirmed by 
Pravna oseba ali avtor / Legal Entity or Author 
Naslov / Address
Pooblaščena oseba / Authorised representative
Kraj in datum / Place and date: missing

Za naslednje umetnike / For the following artists:

Vsi umetniki iz točke 1. ansambel / Ensemble
All artists listed under section 1. ansambel / Ensemble

All artists of ensemble
All artists listed under section 1. ansambel / Ensemble

· Umetnik 1 / Artist 1
· Umetnik 2 / Artist 2
· Umetnik 3 / Artist 3
· Umetnik 4 / Artist 4
· Umetnik 5 / Artist 5


	Manjka podpis
Missing signature



S podpisom tega Protokola se vsak podpisnik strinja z njegovo vsebino in z naslednjimi pogoji, izključno za umetnike, navedene ob svojem podpisu. Podpisnik potrjuje, da je prebral dokument Smernice za prijavo v program festivala Seviqc, objavljene kot Application guidelines na https://www.seviqc.si/for-artists.html. 
By signing this Protocol, each signatory agrees to its contents and to the following terms, solely with respect to the artists listed under their signature. The signatory confirms having read the document Guidelines for the application for the Seviqc festival programme, published at https://www.seviqc.si/for-artists.html. 


I. Seznam dokumentov / List of documents 

	Opomba:
Razdelek I. Seznam dokumentov je namenjen zgolj preglednemu seznamu priloženih dokumentov. Vse vsebinske podatke in odgovore vnašajte izključno v razdelek II. Poslovni okvir in III. Redakcija.
	Note:
Section I. List of documents is intended solely as an overview of the submitted documents. All content-related information and responses must be entered exclusively in section II. Business framework and III. Editorial.





	A. Protocol
	Preambula / Preamble
	Missing

	[bookmark: _Hlk219376872]
	1.1. Ime ansambla / Name of ensemble
	Missing

	
	1.2. Imena članov ansambla / Names of ensemble members
	Missing

	
	1.3. Datum, ura in kraj dogodkov / Date, time and venue of events
	Missing

	
	1.4. Naslov ansambla (kraj in ulica)
	Missing

	
	1.5. Kontaktna oseba, odgovorna za izvedbo sodelovanja / Contact person responsible for implementing the collaboration
	Missing

	
	1.6. Podpisniki in umetniki dovoljujejo snemanje ali neposredni prenos koncerta / The signatories and the artists grant permission for the concert to be recorded or broadcast live
	Missing

	
	2a. Plačila pravnim osebam / Payments to legal entities
	Missing

	
	2b. Plačila fizičnim osebam kot izvedbeni honorarji / Payments to individuals as performance fees
	Missing

	
	2c. Potovanje / Travel
	Missing

	
	2d. Bivanje / Accommodation
	Missing

	
	2e. Prehrana / Meals
	Missing

	
	2f. Tehnične zahteve / Technical rider
	Missing

	
	3. Ime projekta / Project name
	Missing

	
	4. Programska aktualnost projekta / Programme relevance of the project
	Missing

	
	5. Ključna beseda in kratek opis programa / Keyword and short programme description
	Missing

	
	6. Sporočilo umetnikov obiskovalcem / Artists’ message to visitors
	Missing

	
	7. Naše umetniško poslanstvo / Our artistic mission
	Missing

	
	8. Program koncerta / Concert programme
	Missing

	
	9. Uvod v koncertni program / Introduction to the concert programme
	Missing

	
	10. Komentar h koncertnemu programu / About the concert programme
	Missing

	
	11. CV ansambla in umetnikov / CVs of ensemble and artists
	Missing

	
	12. Fotografije / Photos
	Missing

	B. Schedule
	Kot pogodbena obveznost velja zadnja usklajena verzija dokumenta Schedule, ki jo je posredoval Ars Ramovš.
As a contractual obligation, the latest agreed version of the Schedule document provided by Ars Ramovš shall prevail.

	C. Status
	Missing

	D. Artists
	Missing

	E. Copies of passports or ID cards
	Missing

	F. Media coverage
	Missing

	G. Reviews
	Missing

	H. List of artists
	Missing

	I. Photos
	Missing

	J. Video greeting
	Missing

	K. Facsimiles
	Missing

	L. Lyrics
	Missing





II. Poslovni okvir / Business framework



1. ansambel / Ensemble

	1.1.
Ime ansambla
Name of ensemble
	missing
	Missing

W: date

	1.2.
Imena članov ansambla / Names of ensemble members
	Ime Priimek (instrument / glas)
missing
	Name Surname (instrument / voice)
Missing

W: date

	1.3.
Datum, ura in kraj dogodkov / Date, time and venue of events
	missing
	Missing

W: date




	1.4.
Naslov ansambla (kraj in ulica)

	1.4.
Residence address of ensemble (place and street)
	missing

	1.5.
Kontaktna oseba, odgovorna za izvedbo sodelovanja: ime in priimek, e-naslov in mobilni telefon
	1.5.
Contact person responsible for implementing the collaboration: name, surname, e-mail, mobile phone.
	missing

	1.6.
Podpisniki in umetniki dovoljujejo snemanje ali neposredni prenos koncerta:
	1.6.
The signatories and the artists grant permission for the concert to be recorded or broadcast live:
	Missing


	1.7.
Podpisnik se zavezuje, da bo vse zahtevane vsebine in priloge v okviru tega Protokola posredoval najpozneje do:
	1.7.
The signatory undertakes to submit all required content and attachments under this Protocol no later than:
	

	1.8.
Če podpisnik zahtevanih vsebin in prilog ne posreduje v navedenem roku, si Ars Ramovš pridržuje pravico, da odstopi od sodelovanja brez finančnih obveznosti do podpisnika.
	1.8. 
If the signatory fails to submit the required content and attachments by this deadline, Ars Ramovš reserves the right to withdraw from the collaboration without financial obligation towards the signatory.
	





2a. Plačila pravnim osebam / Payments to legal entities

	Izdajatelj računa
Invoice issuer 
	Vrsta stroška
Type of expense
	
	Znesek Amount (EUR)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



Velja tudi za samozaposlene. Račun mora vsebovati: ime, naslov, davčno številko, IBAN, BIC, naziv in naslov banke
This also applies to self-employed individuals. The invoice must include the name, address, tax number, IBAN, BIC, bank name and bank address



2b. Plačila fizičnim osebam kot izvedbeni honorarji / Payments to individuals as performance fees

	Avtor: ime, naslov, davčna številka
Author: Name, address, tax number
	A1:
da / ne
yes / no
	Bančni podatki: IBAN, BIC, naziv banke, naslov banke
Bank: IBAN, BIC, bank name, bank address
	Znesek Amount (EUR)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	





2c. Potovanje / Travel

	[bookmark: _Hlk216994138]Organizacija potovanja
	Osebe
	Datum prihoda
	Datum odhoda
	Destinacija potovanja

	Travel arrangements organised by
	Persons
	Arrival date
	Departure date
	Travel destination

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	



Opomba: Ta razdelek služi izključno opredelitvi potovanja. Če je plačilo potovanja obveznost Ars Ramovš, je to zabeleženo v točki 2a ali 2b tega Protokola.
Note: This section serves solely to define the travel arrangements. If the payment of travel costs is the responsibility of Ars Ramovš, this is specified in sections 2a or 2b of this Protocol.



2d. Bivanje / Accommodation

	Osebe
	Datum prihoda
	Datum odhoda
	Hotel
	Vrsta bivanja

	Persons
	Arrival date
	Departure date
	Hotel
	Type of accommodation

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	1-posteljna soba / Single room

2-posteljna soba / Double room



Točen razpored vaj, ki jih zagotavlja Ars Ramovš, bo določen v dokumentu Schedule.
The detailed rehearsal schedule provided by Ars Ramovš shall be specified in the Schedule document.


[bookmark: _Hlk219382214]2e. Prehrana / Meals

	Datum / Date
	Restavracija / Restaurant
	Kosilo / Lunch
	Večerja / Dinner

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



Pomembno: Restavracija se zapre ob 22. uri. Če pridete kasneje, bodo na voljo le lunch boxi.
Important: The restaurant closes at 10:00 p.m. If you arrive later, only lunch boxes will be available.



2f. Tehnične zahteve / Technical rider
[bookmark: _Hlk218783108]
Oder / Stage
	Število notnih stojal 
Number of music stands
	Missing


	Število stolov brez naslonjal za roke 
Number of chairs without armrests
	Missing


	Čembalo: florentinski, faciebat Michael Scheer, AD 2010, 1 manual, C–e³, možna uglasitev: a’ = 392 / 415 / 440 Hz
Harpsichord: Florentine, faciebat Michael Scheer, AD 2010, 1 manual, C–e³, possible tuning: a’ = 392 / 415 / 440 Hz
	Missing




CD
	Ali bo umetnik prodajal zgoščenke ob koncertu? (DA / NE)
Will the artist sell CDs at the concert? (YES / NO)
	Missing


	Število različnih naslovov 
Number of different titles
	Missing


	Predlagana cena po zgoščenki: 15.00 EUR
Proposed price per copy: 15.00 EUR
	Missing




Hrana / Food
	Posebne prehranske zahteve (vegetarijanci, alergije ipd.), navedite poimensko 
Special dietary requirements (vegetarian, allergies, etc.), please specify by name.
	Missing






III. Redakcija / Editorial



	3. Ime projekta
	3. Project name 

	

	missing

W: date

	4. Programska aktualnost projekta
	4. Programme relevance of the project

	

	missing

W: date

	[bookmark: _Hlk218267893]5. Ključna beseda in kratek opis programa
	5. Keyword and short programme description

	Izpolnjuje redakcija

	To be completed by the editorial team

W: date

	6. Sporočilo umetnikov obiskovalcem
	6. Artists’ message to visitors

	

	missing

W: date

	7. Naše umetniško poslanstvo
	7. Our artistic mission 

	

	missing

W: date





8. Program koncerta / Concert programme
W: date

	[bookmark: _Hlk168228694]No.
	Composer
	Piece
	Movements
	Collection
	Facsimile
	Lyrics
	Time

	1.
	
	
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	
	
	
	

	6.
	
	
	
	
	
	
	

	7.
	
	
	
	
	
	
	

	8.
	
	
	
	
	
	
	

	9.
	
	
	
	
	
	
	

	10.
	
	
	
	
	
	
	





	9. Uvod v koncertni program
	10. Introduction to the concert programme

	
	missing

W: date

	10. Komentar h koncertnemu programu
	11. About the concert programme

	
	missing

W: date





	11. CV ansambla in umetnikov
	8. CVs of ensemble and artists

	Ta razdelek izpolni in uredi redakcija Ars Ramovš. 
Umetniki podatkov v ta razdelek ne vnašajo neposredno.

Umetniki posredujejo svoj CV z obrazci, objavljenimi na https://www.seviqc.si/for-artists.html:
· CV ensemble
· CV artist
· List of reviews
· List of artists
	This section is completed and edited by the editorial team of Ars Ramovš. Artists do not enter information directly into this section.

Artists shall submit their CVs using the forms published at https://www.seviqc.si/for-artists.html:
· CV ensemble
· CV artist
· List of reviews
· List of artists





	
	
	
	

	
	
	
	




	
	
	
	

	
	
	
	




	
	
	
	

	
	
	
	




	
	
	
	

	
	
	
	




	
	
	
	

	
	
	
	





12. Fotografije / Photos
W: date


	[bookmark: _Hlk103514608][bookmark: _Hlk103514969]



Photo: ???
W: date
	



Photo: ???
W: date
	



Photo: ???
W: date
	



Photo: ???
W: date
	



Photo: ???
W: date

	



Photo: ???
W: date
	



Photo: ???
W: date
	



Photo: ???
W: date
	



Photo: ???
W: date
	



Photo: ???
W: date





III. Splošne določbe / General provisions


	13.1
S podpisom tega Protokola se vsak podpisnik strinja z njegovo vsebino in z naslednjimi pogoji, izključno za umetnike, navedene ob svojem podpisu.
	13.1
By signing this Protocol, each responsible signatory agrees to all its contents as well as to the following terms, solely with respect to the artists listed under their signature.

	13.2. Letalski prevoz
Po zaključku potovanja mora umetnik Zavodu posredovati vse letalske karte (boarding passes). Če sofinancer koncerta zahteva to dokumentacijo za finančno poročilo, Zavod pa je od umetnika ne prejme, se strošek letalskega prevoza odšteje od dogovorjenega honorarja.
	13.2. Air travel
After completion of the trip, the Artist shall provide all boarding passes to the Institute. If the concert co-financier requires this documentation for the financial report and the Institute does not receive it from the Artist, the cost of air travel shall be deducted from the agreed fee

	13.3. V času celotnega bivanja, povezanega z zgoraj navedenimi nastopi: 
Umetnik mora upoštevati vsa navodila Ars Ramovš. Brez predhodnega soglasja Zavoda niso dovoljene nobene spremembe odrske postavitve, sedežnega reda, programa, vrstnega reda programa ali drugih dogovorjenih elementov tega dokumenta. Umetnik ne sme začeti nastopa brez odobritve predstavnika Zavoda.
	13.3. During the entire stay related to the performances specified above: 
The Artist shall comply with all instructions issued by Ars Ramovš. No changes to the stage setup, seating, programme, programme order, or any other agreed elements of this document shall be made without the prior consent of the Institute. The Artist shall not begin the performance without the approval of a representative of the Institute.

	13.4. Javni nastopi v okviru programa Seviqc: 
Umetnik ne sme nositi ali razkazovati simbolov verske, narodne ali politične pripadnosti oziroma identitete. Prav tako se mora vzdržati namernega kršenja zakonodaje Republike Slovenije. V primeru kršitev Zavod umetnika najprej opozori. Če umetnik kljub opozorilu kršitev ne odpravi, si Zavod pridržuje pravico do prekinitve koncerta, kar se šteje kot enostranska odpoved nastopa s strani umetnika.
	13.4. Public appearances within the Seviqc programme: 
The Artist shall not wear or display any symbols of religious, national, or political affiliation or identity. The Artist shall also refrain from any intentional violation of the legislation of the Republic of Slovenia. In the event of non-compliance, the Institute shall first warn the Artist. If the Artist fails to comply thereafter, the Institute reserves the right to suspend the concert, which shall be considered the Artist’s unilateral cancellation of the performance.

	13.5. Umetnik pooblašča Ars Ramovš 
za obdelavo in uporabo svojih osebnih podatkov, vključno z življenjepisom, za namen izvajanja aktualnega programa, koordinacije promocijskih aktivnosti, izmenjave virov, razvoja prihodnjih mrež in sodelovanj ter za vzdrževanje spletne strani in družbenih omrežij zavoda. Zavod lahko osebne podatke posreduje tudi pristojnim kulturnim ustanovam in javnim organom.
	13.5. The Artist authorises the Ars Ramovš 
to process and use the Artist’s personal data, including the curriculum vitae, for the management of the current programme, coordination of promotional activities, resource sharing, development of future networks and collaborations, and for maintaining the Institute’s website and social media. The Institute may also transfer personal data to relevant cultural institutions and public authorities.

	13.6. Umetnik mora upoštevati 
vse veljavne vstopne omejitve in zdravstvene ukrepe Republike Slovenije.
	13.6. The Artist shall comply 
with all entry restrictions and health measures in force in the Republic of Slovenia.

	13.7. Sklenitev nujnega zavarovanja 
za čas potovanja in bivanja v okviru tega dogovora je izključna odgovornost umetnika.
	13.7. Emergency insurance 
covering the Artist for the duration of travel and stay under this agreement shall be the sole responsibility of the Artist.

	13.8. Avdio in videoposnetki ter pravice uporabe
Če je v skladu s točko 1.6 tega Protokola dogovorjeno snemanje ali neposredni prenos koncerta, dogovorjeni zneski, navedeni v tem Protokolu, vključujejo pravico Ars Ramovš do objave, arhiviranja, oddajanja, pretočnega predvajanja, prenosa, reproduciranja, razmnoževanja, distribucije (v digitalni ali fizični obliki) ter javne predstavitve vseh avdio- ali videoposnetkov koncerta, ki jih na nekomercialni osnovi posname Ars Ramovš, nacionalni radio ali televizija ali katera koli druga medijska organizacija, ki deluje v javnem interesu. 
Uporaba posnetkov je omejena na nekomercialne namene. Za vsako komercialno uporabo posnetkov se sklene poseben dogovor v skladu s točko 13.12. tega Protokola.
	13.8. Audio and video recordings and rights of use
Where, in accordance with section 1.6 of this Protocol, the recording or live broadcast of the concert has been agreed, the agreed amounts specified in this Protocol include the right of Ars Ramovš to publish, archive, broadcast, stream, transmit, reproduce, duplicate, distribute (in digital or physical form), and publicly present any audio and/or video recordings of the concert that are recorded on a non-commercial basis by Ars Ramovš, a national radio or television broadcaster, or any other media organisation operating in the public interest. 
The use of such recordings is limited to non-commercial purposes. Any commercial use of the recordings shall be subject to a separate agreement in accordance with section 13.12. of this Protocol.

	13.9. Neekskluzivnost programa
Odgovorna oseba potrjuje, da koncertni program, naveden v tem dokumentu, ni predmet nobene ekskluzivne ali konkurenčne klavzule v katerem koli drugem dogovoru, bodisi za izvedbo bodisi za snemanje, in se zavezuje, da takšne klavzule ne bo sklenila z nobenim drugim producentom. Vsaka kršitev te določbe se šteje za enostransko in samovoljno odpoved koncerta s strani podpisnika. 
	13.9. Non-exclusivity of the programme
The responsible signatory confirms that the concert programme specified in this document is not subject to any exclusivity or non-competition clause in any other agreement, whether for performance or recording purposes, and undertakes not to enter such a clause with any other producer. Any breach of this provision shall be deemed a unilateral and unjustified cancellation of the concert by the signatory. 

	13.10. Posredovanje posnetkov umetniku
Ars Ramovš bo posnetek koncerta posredoval umetniku. Če koncert snema Radio Slovenija, bo lahko umetnik uporabil do 5 minut posnetka za svojo predstavitev na spletu, če je izvajalec posameznega odlomka. Za morebitno snemanje drugih medijskih hiš se napravi dodatek k temu Protokolu.
	13.10. Provision of recordings to the artist
Ars Ramovš shall provide the artist with a recording of the concert. If the concert is recorded by Radio Slovenija, the artist may use up to five minutes of the recording for their online presentation, if they are the performer of the respective excerpt. In the event of recording by other media organisations, an addendum to this Protocol shall be concluded.

	13.11. Komercialna raba posnetkov
Če želi podpisnik tega Protokola ali umetnik ali katera koli tretja oseba prodati posnetek izvedbe dogodka, ki je določen v tem Protokolu, je treba skleniti posebno pogodbo.
	13.11. Commercial use of recordings
If the signatory of this Protocol, the artist, or any third party wishes to sell a recording of the performance of the event specified in this Protocol, a separate agreement must be concluded.

	13.12. Samovoljna odpoved koncerta
V primeru samovoljne odpovedi koncerta je podpisnik dolžan povrniti Zavodu Ars Ramovš že izplačani honorar ter vse stroške, ki so Zavodu nastali v zvezi s koncertom do trenutka odpovedi.
	13.12. Unilateral cancellation of the concert
In the event of a unilateral cancellation of the concert, the signatory is obliged to reimburse Ars Ramovš for any fees already paid, as well as all costs incurred by Ars Ramovš in connection with the concert up to the time of cancellation.
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